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Parts List
Package Name Quantity Figure
Laundry drawer 1
Seat 1
Back pillow 2 ; () %
Package 1
Rear backrest 1 Q
Assembly guide 1
Sofa passport 1
Package with fittings 1
Hex key 1 N
Package with
fittings (@
Screw 4 ((((((((((((((((((((((@

Before assembly:

1. Check all the component parts for any breakage and visible defects. Complaints about any
damage to them will only be processed if there are NO signs of attempts at assembly on them.

2. Keep the packaging until assembly is complete. If, during assembly, parts are found to be
missing or damaged, make sure to keep the packaging until a company representative is
dispatched to your location.

3. Ensure that the number of parts and fittings corresponds to that on the list of components and
subdivide the fittings accordingly. The manufacturing company reserves the right to make
structural changes to the product, and replace fittings and metal components with analogues that
do not have a negative impact on the item's appearance and its function.

4. Follow the assembly instructions in this document. If the assembly and product use instructions
are not followed, the manufacturing company will no longer meet any warranty commitments it
has made. Please keep the assembly and product use instructions the entire time the product
remains in use.

5. Move all the component parts carefully and avoid yanking them. Place them securely so that
they do not fall or hit anything. Assemble the product on an even surface.






Jams on the pile of covers should be straightened by hand, combed
with a brush, steamed according to the product's operating
certificate.

' The company recommends [' 1 or 2 clicks are allowed for )
" periodically (once every 6 months) " transforming the mechanism; this
lubricating the hinge assembly is normal operation

mechanism of the convertible sofa
bed with the silicone lubricant
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Lista de las piezas

Embalaje Denominacién Cantidad Imagen
Cajén de ropa 1
Asiento 1
Almohadas de espalda 2 ; () %
Embalaje N2 1
Respaldo trasero 1 Q
Paquete de accesorios 1
Instrucciones de montaje 1
Manual de mantenimiento 1
Llave hexagonal 1 N
Paquete con
herrajes 1
Tornillo 4 ((((((((((((((((((((((@

Antes del montaje:

1. jComprueben el aspecto exterior y la integridad de las piezas empaquetadas! Sélo se aceptan
reclamaciones por danos en productos SIN marcas de montaje.

2. jGuarden el embalaje hasta que haya terminado el montaje! Si durante el montaje se detecta
algun defecto o falta de integridad del producto, guarden el embalaje hasta que el representante
de la empresa venga a visitarles.

3. Comprueben la cantidad de piezas y herrajes segun la lista de componentes y dividan los
herrajes en grupos. La empresa fabricante se reserva el derecho a realizar cambios de diseno del
producto, asi como sustituir los herrajes y accesorios por otros similares que no hagan peor el
aspecto exterior y no afecten a las propiedades funcionales del producto.

4. ;jSigan las reglas de montaje especificadas en este Manual! Si las reglas de montajey
explotacién cumplan indebidamente, la empresa fabricante se libera de las obligaciones
relacionadas con garantia. Los Manuales de montaje y explotacién deben guardarse durante toda
la vida util del producto.

5. Trasladen con cuidado y suavemente todas las piezas, coléquenlas en una posicidn estable,
eviten que se caigan y se choquen. jEl montaje del sofa debe hacerse solamente en una superficie
plana!






Alise a mano las posibles arrugas en la pelusa del tapizado, péinelas
con un cepillo, vaporicelas con la plancha como se describe en la
ficha técnica de uso del producto

-

' Se recomienda peridédicamente (al
- menos una vez cada seis meses)
lubricar conexiones resbaladizas
articuladas del mecanismo de
transformacién del sofé.

[' Al transformar el mecanismo, son
posibles 1-2 clics, esto es el
funcionamiento normal del

mecanismo

)
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Lista das pe¢as

Embalagem Nome Quantidade Imagem
Caixa de linho 1
Assento 1
Almofada para as costas 2 ; () %
Embalagem N2 1
Encosto traseiro 1 Q
Pacote com ferragens 1
Instrugdes de montagem 1
Manual de manutencao 1
Chiave hexagonal 1 N
Pacote com
as ferragens @
Parafusos 4 ((((((((((((((((((((((@

Antes da montagem:

1. Verifique a aparéncia e a integridade das pe¢cas na embalagem. As reclamagdes sobre os seus
defeitos sdo aceites apenas em produtos SEM os vestigios de montagem.

2. Guarde a embalagem até terminar a montagem! Se durante o processo de montagem for
encontrado algum defeito e incompletude do produto, é necessério guardar a embalagem até a
chegada do representante da empresa comercial.

3. Verifique o nimero de pegas e acessérios estdo de acordo com a lista de acessérios e divida os
acessérios em grupos. O fabricante reserva-se o direito de fazer as alteragdes estruturais no
produto, substituir as ferragens e as pe¢cas metalicas pelos acessérios semelhantes que ndo
afetem as propriedades funcionais do produto.

4. Observe a ordem de montagem especificada nesta instrugdo de montagem! Se as instrugdes de
montagem e ordem de utilizagdo ndo forem seguidos, a empresa fabricante ndo tera nenhuma
obrigagao de garantia. As instrugdes de montagem e a ordem de utilizagdao devem ser mantidas
durante todo o periodo de utilizagdo do produto.

5. Mova todas as pegas com cuidado, sem solavancos, coloque sempre numa posi¢ao estavel, evite
quedas e golpes! A montagem do produto deve ser realizada em uma superficie plana.







Desembaragar os pelos das capas com a mao, escovar com um
pente, tratar com vapor, conforme o manual de utilizaggo

4 0
' Recomenda-se lubrificar [' Ao transformar o mecanismo sao h
periodicamente (1 vez a cada seis " possiveis de 1a 2 estalos, isso é o
meses) as articulagdes do funcionamento normal do
mecanismo de transformacao do mecanismo

soféd com lubrificante de silicone.
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Komplektacijas saraksts

lepakojums Nosaukums Quantity Daudzums
Velas kaste 1
Velas kaste 1
Atzveltnes spilvens 2 ; () %
lepakojums N21
Atzveltne 1 Q
Furnituras pakete 1
MontaZas instrukcija 1
LietoSanas pase 1
SesSstura atslega 1 N
lepakojums
ar furnituru (@
Skrave 4 ((((((((((((((((((((((@

Pirms montazas darbiem:

1. Parbaudiet detalu izskatu un pilnibu iepakojuma. Prasibas par to bojajumiem tiek pienemtas tikai
izstradajumiem BEZ montaZas pazimém.

2. Saglabajiet iepakojumu lidz montaZas darbu beigam! Ja montazas darbu procesa tiek atklats
produkta defekts un nepilniba, jums ir jasaglaba iesainojums, lidz tirdzniecibas uznémuma
parstavis atbrauks pie Jums.

3. Parbaudiet detalu un piederumu skaitu péc pasatijuma komplektacijas saraksta, sakartojiet
piederumus grupas. RaZotajs patur tiesibas veikt izstradajuma konstruktivas izmainas, nomainit
piederumus un stiprinajumus ar analogiem, kas nepasliktina izskatu un neietekmé produkta
funkcionalas ipasibas.

4. levérojiet $aja instrukcija noradito montazas darbu kartibu! Montazas darbu un lietoSanas
instrukciju neievéro$ana anulé razotaja garantijas atbildibu. MontaZas darbu un lietoSanas
instrukcijas jasaglaba visu izstradajuma kalposanas laiku.

5. Parvietojiet visas detalas uzmanigi, bez raustiSanas, novietojiet tas drosi, izvairieties no vinu
kriSanas un triecieniem! Veiciet izstradajuma montazas darbus uz lidzenas virsmas.






|ztaisnojiet iestregumus uz parvalku kaudzes ar roku, kernméjiet ar
suku, tvaic€jiet saskana ar produkta lietoSanas pasi.

-

' Divana parveidoSanas mehanisma
Sarnirveida kustigos savienojumus
ieteicams periodiski (reizi sesos
méenesos) ieellot ar silikona
smervielu

[' Mehanisma transformacijas laika i
pielaujami 1-2 klikski, ta ir normala
mehanisma darbiba

)

r
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Aiota §aptnudtwyv

Juokevaoio Ovouaoia MNoootnta Elkova
Kouti yla poUxa 1
KaBlopa 1
Ma&AdptL mAATNG 2 ; () 2
Juokevaoia
apd. 1 ) )
MAdtn Tou kablopatog 1
Maketo ue afeocoudp 1
Obnyleg cuvappoAdynong 1
DUMO Sebopévwy Aettoupylog 1
E€aywvo kAeLbl 1 N
YakoUAa e
eEaptrpoTa Q
Bisa 4 ((((((((((((((((((((«@

Mpw T cuvappoAdynon:

1. EA£y€te TNV ndAvIon KoL TNV AKEPALOTNTA TWV EEAPTNUATWV 0T CUCKeVaoia. Ol analtioslg {npuiog
amnodéxovtot povo yia tpoiovra XQPIZ ixvn cuvappoAdynong.

2. AmoOnkeUOTE TN cUOKeVAoia PEXPL TO TEAOG TG cuvappoAdynong! Eav katd tn Stadikacio cuvappuoAdynong
EVTOTILOTEL EAATTWHATLKO Kol EAALITEG TTPOIOV, TPETEL va amoOnKeVOETE TN cuokevaoia LEXpL va UYEL Evag
EKTIPOCWTTIOG TNG EUTIOPLKNAG ETALPELQG.

3. EAéy&te Tov aplOuod twv efaptnuatwyv cUpudwva pe tTh Aiota cuAAOYrG, AIMOCUVAPHOAOYOTE TA £§OLPTHHATA OF
OMA6EC. O KATOAOKEVAOTHG SLaTNPEL TO SiKaiwpa va KAVeL aAAAAYEG 0TO OXESLOOUO TOU POIGVTOG, va
OLVTLKOLTOLO T OEL £€aPTAHATA KOl EEOMALOUO PE TIOPOMOLA TTOU SEV EMLSEWVWVOUV TV e Aavion Ko dev emnpediouv
TLG AELTOUPYIKEG LELOTNTEG TOU POLAVTOG.

4. AkoAoUONOTE TN OELPA CUVAPHOAGYNCNG TTOU TIOLPEXETOL OE AUTO TO eYXELPidLo! H 1N tripnon twv odnywwv
CUVOPOAOYNONG Kal AELTOUPYLOG AKUPWVEL TNV EYYUNOT TOU KATAOKEVQOTH. To EYXELPiSLO cuVaPHOAOYNONG Ko
Asttoupyiag npEmel va Slatnpouvrtal yia 6An thv nepiodo Asttoupyiag Tou tpoiovtog.

5. METOKIVIOTE MPOOCEKTLKA OAQ TaL E§QPTAMOTA, XWPLG VL XTUTIHOETE, TomoBetrote ta e aodpdalela, anodpuyete
TNV ITWOoN Kal TV npookpouon! ZuvappoAoyrote To npoidv o€ eninedn enipaveLa.






"Ol pappeNASEC 0TO CWPO TWV KAAUUUATWY TTPETTEL VA ICIWVOVTAL UE TO XEPL,
Hapy sV
va xtevifovtal pe pla fouptoa, oTov atud oUPEWVA PE TO TIOTOTTOINTIKO
Aertoupyiag Tou mpoidvtod.”

' Yuviotdrtal meplodikd (uia popd kabe KI Katd tn LETATPOTH TOU PNXAVIGHUOU )
€€l uAveg) va Airmaivete Ta pépn tou " emtpémovtat 1-2 KAIK, €ival KAVOVIKN
MNXAVIOUOU PETATPOTING TOU KAVATTE UE A€lTOUPYIA TOU pNXAVICUOU

YPAoO CIAIKOVNG.
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Diivani komplekteerimisleht

Pakend Nimetus Kogus Pilt
Pesu sahtel 1
Iste 1
Seljatoe padi 2 ; () 2
Pakend N21
Tagumine seljatugi 1 Q
Pakend furnituuriga 1
Kokkupanemise juhend 1
Kasutusjuhend 1
Kuuskantvaoti 1 N
Riistvara pakk
{
Kruvi 4 ((((((((((((((((((((((@

Enne kokkupanekut:

1. Kontrollige pakendi osade valimust ja terviklikkust. Nende kahjustamise ndudeid
aktsepteeritakse ainult toodetel, millel POLE montaazijalgi.

2. Sdilitage pakendit kokkupaneku I6puni! Kui kokkupaneku kaigus tuvastatakse defekti ja toote
ebakomplektsust, on vaja pakendit sailitada kuni kaubandusettevotte esindaja teie juurde
joudmiseni.

3. Kontrollige osade ja tarvikute arvu vastavalt komplekteerimisnimekirjale, jagage tarvikud
rihmadesse. Tootja jatab endale diguse teha tootes konstruktiivseid muudatusi, asendada
liitmikud ja riistvara sarnaste toodetega, mis ei kahjusta toote vadlimust ega mojuta toote
funktsionaalseid omadusi.

4. Jargige selles juhendis antud kokkupaneku jarjekorda! Kui montaaZzi-ja kasutusjuhiseid ei jargita,
siis tootjalt eemaldatakse garantiikohustused. Kokkupaneku- ja kasutusjuhendit tuleb sailitada
kogu toode kasutusaja jooksul.

5. Liigutage kdiki osi ettevaatlikult, ilma todmblusteta, paigaldage lihtlaselt, valtige nende
kukkumist ja I66mist! Teostage kokkupanekut sirgel pinnal.







Katete vaial olevad ummistused sirgendage kadega, kammige harjaga,
auruta ara vastavalt toote kasutamise passile

' Diivani Umberkujundamise [' Mehhanismi Umberkujundamisel on\
mehhanismi ligendihendusi on : lubatud 1-2 kI8psu, see on
soovitatav perioodiliselt (Uks kord mehhanismi normaalne t66

kuue kuu jooksul) maarida
silikoonmaardega
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Lista de ambalare

Coletul Denumirea Cantitatea Piesa
Cutie de lenjerie 1
Sedinta 1
Perna din spate 2 ; () %
Coletul N21
Spatele 1 Q
Instructiuni de asamblare 1
Fisd tehnica de operare 1
Pachet cu accesorii 1
Cheia hexagonala 1 N
Pachet
cu accesorii Q
Surub 4 ((((((((((((((((((((((@

Inainte de asamblare:

1. Verificati aspectul si integritatea pieselor din colet. Reclamatiile pentru daune sunt acceptate
numai pentru produsele FARA urme de asamblare.

2. Pastrati ambalajul pana la finalizarea asamblarii! Daca in timpul procesului de asamblare se
detecteaza defecte sau produsul este incomplet, pastrati ambalajul pana la sosirea
reprezentantului societatii comerciale.

3. Verificati numarul de piese si fitinguriin raport cu lista de piese si fitinguri, impartiti fitingurile in
grupuri. Producatorul isi rezerva dreptul de a face modificari de proiectare la produs si de aTnlocui
fitingurile si feroneria cu altele similare, fara a afecta aspectul si proprietatile functionale ale
produsului.

4. Respectati ordinea de asamblare, data in acest manual! Nerespectarea instructiunilor de
asamblare si de utilizare va anula garantia producatorului. Instructiunile de asamblare si
exploatare trebuie pastrate pe toata durata de viata a produsului.

5. Deplasati toate piesele cu grija, fara smucituri, depozitati-le intr-o pozitie stabila, evitati caderea
si lovirea lor! Asamblati produsul pe o suprafata plana.







Indreptati cu ména urmele de pe puful husei, pieptanati cu o perie,
aburiti conform manualului de utilizare a produsului

-

' Se recomanda (o data la sase luni)
lubrifierea periodica a Tmbinarilor
articulate ale mecanismului de
transformare a canapelei cu
unsoare siliconica

La transformarea mecanismului
sunt permise 1-2 clicuri, aceasta
este o functionare normala a
mecanismului

)
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Liste des piéces

Emballage Désignation Quantity Piece
Boite a linge 1
Siege 1
Oreillers de dos 2 ; () 2
Emballage N21
Dossier arriére 1 Q
Notice d’'assemblage 1
Notice d’utilisation 1
Ensemble d’accessoires 1
Clé coudée 1 N
Ensemble
d’accessoires . (((((((((((
Vis 4 (((((((((((((@

Avant assemblage:

1. Vérifiez l'apparence et l'intégrité des piéces dans I'emballage. Les réclamations pour dommages
ne sont acceptées que pour les produits SANS traces d’assemblage.

2. Gardez I'emballage jusqu'a la fin d’assemblage ! Si, au cours du processus d'assemblage, un
défaut et une incomplétude du produit sont détectés, il est nécessaire de garder I'emballage
jusqu'a ce que le représentant de la société commerciale parte pour vous.

3. Vérifiez le nombre de piéces et d'accessoires selon la liste de préléevement, triez les accessoires
en groupes. Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications structurelles au produit,
de remplacer les accessoires et les piéces métalliques par des éléments similaires qui n'aggravent
pas l'apparence et n‘affectent pas les propriétés fonctionnelles du produit.

4. Respectez I'ordre d’assemblage indiqué dans cette notice ! Si les notices d’assemblage et
d'utilisation ne sont pas suivies, la garantie du fabricant sera annulée. Gardez les notices
d’assemblage et d'utilisation pendant toute la durée d'utilisation du produit.

5. Déplacez toutes les piéces avec précaution, sans a-coups, empilez-les réguliérement, évitez de
les tomber et de les heurter ! Assemblez le produit sur une surface plane."






La couverture ridée est redressée a la main, brossée, traitée a la
vapeur conformément a la Description technique du produit

' Il est recommmandé de lubrifier
" périodiquement (1 tous les six mois)
avec de la graisse de silicone les
endroits des joints articulés du
mécanisme de transformation du
canapé

Lors de la transformation du
mécanisme, 1-2 déclics sont
admissibles, c'est le
fonctionnement normal du
mécanisme

)
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